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СЕМИДЕСЯТЫЙ ПОЛК.



(ТРЕТЬИ ЮНИОРСКИЕ РЕЗЕРВЫ.)



Автор с удовольствием откликается на приглашение судьи Уолтера Кларка, самого выдающегося офицера солдат-мальчишек, создать прочный мемориал в память о мужестве и героизме храбрых и патриотичных юношей, составивших Третий полк юниорских резервов, известный со времен войны как Семидесятый полк войск Северной Каролины. Следует сожалеть, что эта задача не была выполнена раньше, пока бурные события, в которых эти юноши принимали столь заметное участие, не стерлись до смутных очертаний призрачной мечты. Некоторые неточности неизбежно просочились в этот очерк. Автор был помощником генерал-адъютанта генерал-лейтенанта Теофилуса Х. Холмса, командовавшего резервами Северной Каролины, и в его распоряжении находится множество ценных документов, относящихся к этой должности, доступ к которым оказал огромную помощь при подготовке данной полковой истории.

Здесь представляется небесполезным рассказать о некоторых общих вещах, касающихся резервов.

1863 год завершился атмосферой угнетенности и мрака во всей нашей молодой Конфедерации. Миссури, Кентукки, Луизиана, Теннесси, а также долины Арканзаса и Миссисипи были потеряны. Виксберг со своим злосчастным командиром капитулировал. Геттисберг, несмотря на героические усилия лучших и храбрейших представителей Каролины, благодаря оплошности Лонгстрита превратился в победу Союза. Все наши порты были блокированы. Шерман со своей армией мародеров готовился к своему печально известному маршу через Джорджию и Каролины, в котором он подражал зверствам герцога Альбы, провозглашая в качестве оправдания то, что «война — это ад», и попирая огнем и мечом каждый принцип цивилизованной войны. Грант был назначен командующим всеми армиями Союза и готовился лично возглавить кампанию на истощение против Армии Северной Вирджинии, готовый в случае необходимости разменивать пять солдат на одного в бою, чтобы измотать своего стесненного в средствах противника — процесс, посредством которого при его неограниченных человеческих ресурсах он неизбежно должен был победить в конце концов.

Именно в таком тяжелом положении Конфедеративный Конгресс 17 февраля 1864 года, проникшись осознанием масштаба борьбы и признавая необходимость задействовать все наши силы в борьбе за независимость Юга, принял закон о призыве юниорских и сениорских резервов: первые — юноши от 17 до 18 лет, вторые — старики от 45 до 50 лет, — тем самым, выражаясь словами президента Дэвиса, «обирая колыбель и могилу».

Организация резервных сил в Северной Каролине была поручена президентом Дэвисом генерал-лейтенанту Т. Х. Холмсу. Генерал Холмс был сыном губернатора Габриэля Холмса. Он окончил Вест-Пойнт в 1829 году и был направлен на службу в Седьмой пехотный полк. С этим полком он с отличием служил в Семинольской войне, а также в Мексиканской войне, в которой получил звание бревет-майора за выдающуюся доблесть при Монтеррее. Обладая острым чувством чести, чистым христианским характером, преданностью долгу и полным забвением самого себя, он был достоин быть товарищем рыцарей круглого стола короля Артура. Истинный сын Старого Северного Штата, он незамедлительно откликнулся на его призыв и, сложив с себя полномочия майора армий Соединенных Штатов, был назначен президентом сначала полковником, затем бригадным генералом, потом генерал-майором и, наконец, генерал-лейтенантом. Смелый как лев, он был нежен как женщина. В битве при Хелене, штат Арканзас, посреди шквала пуль и снарядов, с хладнокровием, равного которому автор никогда не видел, он въехал на Грейвъярд-Хилл, на котором был сосредоточен огонь на ближней дистанции из пятидесяти пушек и пяти тысяч мушкетов. Это была дерзкая и бесстрашная поездка. Подобно генералу Петтигрю, он был одним из немногих людей, отказавшихся от повышения. Автор хорошо помнит получение генералом Холмсом, когда он командовал Транс-Миссисипским департаментом в Литл-Роке, звания генерал-лейтенанта — совершенно непрошенного и неожиданного. Он тут же продиктовал президенту письмо, с благодарностью отклоняя эту высокую честь и прося пожаловать ее более достойному человеку. Только по настоянию мистера Дэвиса это повышение впоследствии было принято.

Мистер Дэвис в своей книге «Взлет и падение правительства Конфедерации» говорит о нем:


«Он ушел за пределы досягаемости порицания или похвалы после того, как мудро и хорошо служил своей стране на многих полях сражений. Я, знавший его со школьной скамьи, служивший с ним в гарнизоне и в полевых условиях, с гордостью наблюдавший, как он доблестно вел штурмовой отряд на скалистую высоту при Монтеррее, и близко знакомый со всей его карьерой во время нашей междоусобной войны, охотно свидетельствую о чистоте, самоотверженности, великодушии, преданности и доблести, которые характеризовали его как человека и как солдата».


Более искреннее, храброе и чистое сердце никогда не билось под серым мундиром Конфедерации.

Генерал Холмс 28 апреля 1864 года учредил свой штаб в Роли, штат Северная Каролина, и приступил к задаче организации резервов штата. Его штаб состоял из:


Подполковник Франк С. Армистед, выпускник Вест-Пойнта, в качестве генерального инспектора. Позже он был избран полковником Первого полка юниорских резервов, а впоследствии назначен командовать бригадой юниорских резервов, состоявшей из первых трех полков. Он был рекомендован генералом Холмсом к назначению бригадным генералом в выражениях высокой похвалы.

Капитан Джон У. Хинсдейл в качестве помощника генерал-адъютанта, служивший в этом качестве в штабах генералов Дж. Джонстона Петтигрю при Севен-Пайнс и Уильяма Д. Пендера во время Семидневных боев вокруг Ричмонда, а также с генералом Холмсом в Транс-Миссисипи.

Первые лейтенанты Чарльз В. Бродфут и Теофилус Х. Холмс-младший — адъютанты. Последний, совсем еще мальчик, вскоре после этого отдал свою молодую жизнь за свою страну, доблестно ведя за собой кавалерийскую атаку близ Ашленда, штат Вирджиния. Первый, будучи бойцом Бетельского полка, прошел путь от рядового до подполковника Первого полка юниорских резервов и ныне является ведущим юристом верхнего течения Кейп-Фир.

Первый лейтенант Грэм Дейвис, назначенный адъютантом после гибели юного Холмса и повышения лейтенанта Бродфута. Он был храбрым и эффективным офицером с академическими познаниями и высокой честностью.

А. В. Лоуренс из Роли — офицер артиллерийско-технического снабжения.

Майор Чарльз С. Стрингфеллоу, ныне один из самых выдающихся юристов Ричмонда, сменил капитана Хинсдейла на посту помощника генерал-адъютанта после повышения последнего до звания полковника Третьего полка юниорских резервов.


Имеющийся у автора именной список показывает, что медицинское управление резервов было организовано следующим образом:


Доктор Томас Хилл, ныне видный врач из Голдсборо, Северная Каролина, — медицинский директор.

Доктор Г. Г. Смит — помощник хирурга Первого полка юниорских резервов.

Доктор А. В. Эскридж — помощник хирурга Второго полка юниорских резервов.

Доктор Е. Б. Симпсон — помощник хирурга Третьего полка юниорских резервов.

Первый лейтенант Дж. М. Стронг — помощник хирурга Четвертого полка сениорских резервов.

Доктор У. Л. Гласс — помощник хирурга Пятого полка сениорских резервов.

Доктор А. В. Несбитт — помощник хирурга Шестого полка сениорских резервов.

Доктор Дэвид Берри — помощник хирурга Восьмого полка сениорских резервов.

Доктор Г. Х. Кокс — помощник хирурга Восьмого полка сениорских резервов.

Доктор Джеймс С. Робинсон — помощник хирурга Второго батальона сениорских резервов.


ОРГАНИЗАЦИЯ ПОЛКА.

Третий полк юниорских резервов был сформирован 3 января 1865 года путем слияния Четвертого батальона под командованием майора Дж. М. Риса, Седьмого батальона под командованием майора У. Ф. Френча и Восьмого батальона под командованием майора Дж. Б. Эллингтона. Поэтому уместно дать отчет об их службе в качестве отдельных формирований.

ЧЕТВЕРТЫЙ БАТАЛЬОН.

Четвертый батальон численностью четыреста человек был сформирован в Кэмп-Холмс близ Роли, штат Северная Каролина, 30 мая 1864 года путем избрания майором Дж. М. Риса из Гринсборо; Джон С. Пескуд из Роли был назначен адъютантом. Пескуд был храбрым, преданным своему делу юношей и ныне является уважаемым гражданином Роли. Батальон был отправлен в Голдсборо 2 июня. Он состоял из следующих рот:


Рота А — Из округа Гилфорд — капитан Джон В. Питтс; первый лейтенант Дж. Н. Крауч; вторые лейтенанты Т. А. Парсонс и Джордж М. Гласс.

После отставки всех офицеров роты У. У. Кинг был избран первым лейтенантом, а Дэвис С. Рид — вторым лейтенантом. Последний командовал ротой в Форт-Фишере, Кинстоне и Бентонвилле. Он также некоторое время исполнял обязанности полкового адъютанта, в то время как Д. С. Рид командовал ротой. Оба этих офицера были толковыми, храбрыми и исполнительными.

Рота В — Из округов Аламанс и Форсайт — капитан А. Л. Ланкастер; первый лейтенант А. М. Крейг; вторые лейтенанты Уильям Мей и К. Б. Пфоль.

Рота С — Из округов Стоукс и Персон — капитан Р. Ф. Далтон; первый лейтенант Г. Мейсон; вторые лейтенанты Г. В. Янси и Дж. Х. Шаклфорд.

Рота D — Из Рокингема — капитан А. Б. Эллингтон; первый лейтенант Дж. П. Эллингтон; вторые лейтенанты Ф. М. Хамлин и Уильям Фьюэлл. Эта рота была добавлена к батальону 15 июня. Капитан Эллингтон при формировании полка был повышен до звания майора.


Лейтенант Дж. П. Эллингтон в июле 1864 года утонул в проливе Мейсонборо-Саунд при исполнении служебных обязанностей офицера дня, посещая пикеты на пляже. Его тело было извлечено путем подрыва торпед в проливе.



Лейтенант Ф. М. Хамлин был повышен до первого лейтенанта и командовал ротой до тех пор, пока не был назначен адъютантом полка.

Вскоре после своего формирования батальон получил приказ отправиться в Голдсборо в распоряжение бригадного генерала Л. С. Бейкера, командовавшего округом Южная Вирджиния и Восточная Северная Каролина. Оттуда он был направлен в Кинстон, где нес караульную и сторожевую службу. 15 июня ему было приказано поступить в распоряжение подполковника Франка С. Армистеда в Уелдоне. Последний был назначен командовать обороной в этом пункте. 26 июня батальону было приказано поступить в распоряжение генерала У. Х. К. Уайтинга в Уилмингтон, единственный оставшийся порт Конфедерации, через который осуществлялся прорыв блокады. После этого батальон был расквартирован в Кэмп-Дэвис близ Уилмингтона, на проливе Мейсонборо-Саунд, под командованием полковника Джорджа Джексона, толкового офицера, и нес сторожевую и караульную службу на проливе и пляже для предотвращения высадки десанта неприятеля, побега рабов к блокаторам и любых контактов с проходящими мимо судами. Именно здесь юный Эллингтон из роты D липшился жизни, пересекая пролив во время шторма при обходе постов в качестве офицера дня. Он был ревностным и способным офицером. Соляные варницы, от которых армия получала большие запасы соли, находились поблизости от этого лагеря и охранялись батальоном.

Из Кэмп-Дэвиса батальон передислоцировался в Шугар-Лоуф на реке Кейп-Фир, примерно в пятнадцати милях ниже Уилмингтона, в шести милях выше Форт-Фишера и в одной миле от океана, где он занимался муштрой и нес караульную и сторожевую службу. «Шугар-Лоуф» представляет собой уникальное образование. Это высокий песчаный холм, тянущийся от речного берега до середины полуострова, крутой с внешней стороны, но полого спускающийся со всех сторон к котловине в центре. Это естественное укрепление, которое инженерное искусство генерала Уайтинга с помощью рва и вала превратило в почти неприступный укрепленный лагерь, занимающий площадь примерно в сто акров.

9 декабря 1864 года батальон перешел из Шугар-Лоуфа в Белфилд, штат Вирджиния, в компании с Седьмым и Восьмым батальонами. Его дальнейшие передвижения будут описаны в связи с двумя другими батальонами.



СЕДЬМОЙ БАТАЛЬОН.

Седьмой батальон численностью 300 человек был сформирован в Кэмп-Лэмб близ Уилмингтона в июне 1864 года путем избрания У. Ф. Френча из Ламбертона майором, а Э. Ф. Макдэниел из Фейетвилла был назначен адъютантом. Этот батальон состоял из следующих рот:


Рота А — Из округов Камберленд, Робeson и Харнетт — капитан Т. Г. Хайбарт; первый лейтенант Д. С. Бёрд; вторые лейтенанты К. К. Маклеллан и К. С. Лав-младший.

После смерти капитана Хайбарта 9 сентября Д. С. Бёрд был повышен до капитана.

Рота В — Из округов Нью-Хановер, Брансуик и Коламбус — капитан Джон Д. Керр; первый лейтенант Дж. Б. Уильямс; вторые лейтенанты Е. Х. Мур и Б. Ф. Гор.

Рота С — Из округа Ричмонд — капитан Дональд Маккуин; первый лейтенант А. Б. Макколлум; вторые лейтенанты А. С. Макфадьен и С. А. Барфилд.


Батальон нес караульную службу в Уилмингтоне до середины июля. Здесь капитан Дональд Маккуин скончался от брюшного тифа 25 июня. Он был прекрасным солдатом, честью для своего имени и своего дела. Лейтенант Макколлум сменил его в командовании ротой.

В ночь на 3 июля 1864 года лейтенант Кушинг из федерального флота (тот самый, который взорвал конфиденциальный броненосец «Албемарл» в Плимуте) с несколькими откомандированными людьми проник в штаб конфедератов в Смитвилле (ныне Саутпорт) и увел генерал-адъютанта генерала Пола О. Эбера во вражеский флот. Впоследствии Седьмой батальон был переброшен из Уилмингтона в Смитвилл для его защиты. Он расположился лагерем в красивой роще из живых дубов позади города. Здесь он нес свою полную долю караульной и сторожевой службы под командованием генерала Эбера, старого офицера, с отличием служившего в Мексике и бывшего губернатором Луизианы. Именно здесь капитан Т. Г. Хайбарт из Фейетвилла был сражен брюшным тифом и скончался 9 сентября 1864 года. Он был одним из лучших офицеров в командовании, и если бы он остался жив и война продолжилась, он бы проявил себя. Батальон оставался в Смитвилле до 9 декабря, когда вместе с Четвертым и Восьмым батальонами, все под командованием полковника Джексона, он двинулся в Белфилд, штат Вирджиния, чтобы отразить федеральный рейд.

ВОСЬМОЙ БАТАЛЬОН.

Восьмой батальон численностью триста человек был сформирован в Кэмп-Ванс близ Моргантона, штат Северная Каролина, 7 июня путем избрания Джеймса Б. Эллингтона (первого лейтенанта роты D Шестьдесят первого полка Северной Каролины) майором. Он состоял из следующих рот:


Рота А — Из округа Айредилл — капитан У. Г. Уотсон; первый лейтенант Джордж Руфус Уайт; вторые лейтенанты Амос М. Гай и Синклер Престон Стил.

Капитан Уотсон подал в отставку в январе 1865 года с целью присоединиться к кавалерийскому полку в армии Ли. Он вернулся домой, чтобы раздобыть свое снаряжение для службы, но был захвачен Стоунманом и отправлен в тюрьму в Луисвилле, штат Кентукки. Ныне он является отличным и популярным секретарем Высшего суда округа Роуэн. После его отставки лейтенант Уайт был повышен до капитана.

Рота В — Из Катовы — капитан Дж. Р. Гейтер; первый лейтенант Дж. М. Лоуренс (оба захвачены в плен в Форт-Фишере); вторые лейтенанты Чарльз Уилфонг и Дж. М. Банди.

Лейтенант Уилфонг подал в отставку после битвы при Кинстоне, и лейтенант Банди командовал ротой в дальнейшем вплоть до капитуляции. Он был отличным офицером. После войны он в течение ряда лет был профессором в Тринити-колледже. Ныне он проживает в Гринсборо, где в качестве инженера-строителя занимает высокое положение в своей профессии. Сержант Джеймс М. Баркли был избран вторым лейтенантом, а Ф. Х. Басби — младшим вторым лейтенантом. Оба они были отличными офицерами. Лейтенант Баркли ныне является способным и видным пастором в Детройте, штат Мичиган. Я обязан ему многими данными, которые включил в этот очерк. Лейтенант Басби ныне является одним из ведущих юристов штата — блестящим адвокатом и мудрым и ученым советником.

Рота С — Из округов Бёрк и Колдвелл — капитан Ламберт А. Бристол; первый лейтенант Маркус Г. Таттл; вторые лейтенанты Джордж Т. Дула и Хорас В. Коннелли. Капитан Бристол ныне является достойным секретарем Высшего суда округа Бёрк.


Джордж Т. Дула подал в отставку, и Джон В. Харпер был избран младшим вторым лейтенантом. Вскоре после этого он сложил свою юную жизнь на алтаре отечества. Он погиб в битве при Кинстоне.

Батальон оставался в течение нескольких дней в Кэмп-Вансе и обучался маршировке лейтенантом Баллоком, инструктором по строевой подготовке. 24 июня он получил приказ отправиться в Роли и в Кэмп-Холмс был обмундирован и оснащен мелкокалиберными винтовками, которые были весьма посредственными и весьма опасными — для «человека за ружьем».

26 июня батальон получил приказ отправиться в Уилмингтон. Он вошел в лагерь в Кэмп-Дэвисе. Впоследствии он нес сторожевую и патрульную службу на проливах Мейсонборо и Райтсвилл-Саунд под командованием полковника Джорджа Джексона. 4 августа ему было приказано явиться к генералу Л. С. Бейкеру в Голдсборо, но 16 августа он вернулся в Уилмингтон и снова поступил под командование полковника Джексона на проливе Мейсонборо-Саунд.

2 сентября по приказу военного министерства майор Эллингтон, который при избрании майором был неспособен к активной службе из-за ранений, а впоследствии выздоровел, был освобожден от командования и отправлен в свою роту под Петерсбургом, штат Вирджиния. Вскоре после этого он погиб у Форт-Харрисона, штат Вирджиния. Майор Эллингтон был доблестным офицером и очень любим мальчиками. Было ошибкой освобождать его от должности. Позже генерал Холмс добился решения военного министерства, согласно которому офицеры юниорских резервов по достижении 18-летнего возраста оставались в своих частях. Но рядовых и унтер-офицеров все равно требовалось отправлять к генералу Ли по мере достижения ими восемнадцатилетнего возраста.

Капитан Уильям Г. Уотсон сменил майора Эллингтона в командовании батальоном. Осенью батальон получил приказ отправиться в Шугар-Лоуф на реке Кейп-Фир, где в течение нескольких месяцев нес сторожевую службу, занимался строевой подготовкой и т. д. 10 декабря он получил приказ выступить в Белфилд, шт. Вирджиния, под командованием полковника Джексона. Его дальнейший путь будет прослежен в связи с Четвертым и Седьмым батальонами, от которых он с тех пор не отделялся до капитуляции Джонстона.

БЕЛФИЛД, ШТАТ ВИРДЖИНИЯ.

8 декабря 1864 года генерал Уайтинг получил извещение от генерала Ли о том, что Пятый и Второй корпуса армии Гранта при поддержке кавалерийской дивизии Брэгга под командованием генерала Уоррена движутся на Уелдон, что они находятся вблизи Белфилда и что Хилл и Хэмптон преследуют их. Одной из целей этого рейда было уничтожение железнодорожного моста в Уелдоне и тем самым перекрытие снабжения армии Ли с этого направления. Генерал Уайтинг немедленно приказал полковнику Джорджу Джексону выступить с Четвертым, Седьмым, Восьмым и Девятым батальонами юниорских резервов и четырьмя орудиями артиллерии Пэриса с трехдневным запасом вареного пайка в Уелдон и там поступить в распоряжение временного командования генерала Левенторпа. Последний, англичанин по рождению, был первым полковником Тридцать четвертого, а затем Одиннадцатого полков Северной Каролины и проделал блестящую работу по очищению от неприятеля реки Роанок и по защите Уилмингтоно-Уелдонской железной дороги.

Четыре батальона собрались в Уилмингтоне из Шугар-Лоуфа и Смитвилла. Благодаря усилиям майora Френча войска здесь были обуты. Их погрузили на платформы и в таком незащищенном виде перевезли в Уелдон. Погода стояла невыносимо холодная. Не раз поезд приходилось останавливать, разводить костры в лесу, а некоторых мальчиков снимать с поезда, относить к кострам и оттаивать. Многие засыпали в мокрой одежде и обнаруживали, что она замерзла насквозь по пробуждении. Эти страдания переносились безропотно. Старая гвардия Наполеона во время отступления из Москвы никогда не проявляла большего героизма и стойкости, чем эти солдаты-мальчишки — «Молодая гвардия Конфедерации».

По закону от резервов нельзя было требовать пересечения границ их штата, но без колебаний и без единого исключения храбрые мальчики в Уелдоне поспешили в Белфилд, штат Вирджиния, чтобы встретить там вторгшегося врага. Федералы отступили, оставив своих мертвых непогребенными, после ожесточенного обстрела и отпора со стороны резервов, только что прибывших на поле боя, и последние присоединились к преследованию за рекой Мехеррин у Хикс-Форда. 17 декабря 1864 года Генеральная ассамблея Северной Каролины, признавая их героизм, приняла следующие резолюции:


«Принимая во внимание, что Законодательное собрание с удовлетворением услышало о хорошем поведении офицеров и солдат юниорских резервов и гомгарда, которые добровольно пересекли границу штата в Вирджинию, чтобы отразить недавнее наступление общего врага на Уелдон; поэтому,

Постановлено, что офицеры и солдаты юниорских резервов и гомгарда, действовавшие таким образом, заслуживают похвалы своих сограждан и имеют право на благодарность этого Законодательного собрания».

«Постановлено, что копия этих процедур должна быть направлена генерал-лейтенанту Холмсу и генерал-майору Р. К. Гатлину, чтобы она была доведена до сведения тех команд, которым они призваны воздать честь».


Из Белфилда четыре батальона вместе с Первым и Вторым полками юниорских резервов были направлены под командованием полковника Левенторпа в Тарборо для отражения федерального рейда из Вашингтона, штат Северная Каролина. Отряд двинулся в Гамильтон, в нескольких милях ниже Тарборо. Неприятель отступил при приближении войск конфедератов. Батальоны пробыли там день или два и вернулись в Тарборо. Войска лагерем расположились примерно в миле к северо-востоку от города на несколько дней. Мальчики были без шинелей, палаток или брезентов и лежали на голой земле под дождем, слякотью и снегом. Многие из них получили обморожения. Добрый старый фермер, вдоль изгороди которого мальчики разбили лагерь в первую ночь своего пребывания, любезно разрешил им развести костры, используя верхнюю жердь его изгороди. Когда он вернулся на следующее утро, не было видно ни одной жерди. Когда он с некоторым жаром стал протестовать, говоря, что они взяли больше, чем он разрешил им взять, один шутник сказал: «Нет, сэр; пока оставалась верхняя жердь, у нас было ваше разрешение сжечь ее. Мы брали только верхнюю жердь». Старик добродушно рассмеялся и ушел.

Суровость испытаний резервов в белфилдской экспедиции можно осознать, если заявить, что, хотя они находились в лагере более шести месяцев и в некоторой степени привыкли к солдатской жизни, более половины из них были отправлены в госпиталь, когда батальоны вернулись в Уилмингтон.

Отряд был проведен маршем из Тарборо в Голдсборо и по железной дороге доставлен в Уилмингтон, а оттуда обратно в Шугар-Лоуф. Там они оставались под командованием генерала У. У. Киркланда до битвы при Форт-Фишере. Этот офицер был блестящим бойцом и великолепным солдатом. Он был полковником Двадцать первого полка Северной Каролины, а впоследствии командовал бригадой Эрли дивизии Петтигрю. Он принимал участие во многих отчаянных сражениях в Вирджинии и был дважды тяжело ранен. Он был переведен в Уилмингтон в конце декабря и разместил свой штаб в Шугар-Лоуфе.

ПЕРВАЯ АТАКА НА ФОРТ-ФИШЕР.

Три батальона, составлявшие Третий полк юниорских резервов, блестяще участвовали в обороне Форт-Фишера при нападении генерала Б. Ф. Батлера и адмирала Портера 23, 24 и 25 декабря 1864 года.

Форт-Фишер располагался на оконечности узкого полуострова, который тянется на юг от Нью-Инлета между океаном и рекой Кейп-Фир, недалеко от ее устья. Он защищал Уилмингтон, последний оставшийся порт, через который прорыватели блокады доставляли армейские припасы, боеприпасы, обмундирование и продовольствие для армии Ли. Под его пушками судно «Ад-Ванс» доставляло припасы неоценимой важности для войск Северной Каролины. Его оборона имела важнейшее значение для Конфедерации. Это был земляной форт неправильной формы с бастионами по углам. Сухопутный фронт длиной 250 ярдов тянулся непрерывно от океана до реки. Морской фронт имел длину 1300 ярдов. Оба фронта были вооружены тяжелыми орудиями, мортирами и легкой артиллерией, представляя грозный фронт противнику. Это было самое сильное земляное укрепление, построенное Конфедерацией, и действительно, как говорил адмирал Портер, «сильнее Малахова кургана, который так долго бросал вызов соединенной мощи Франции и Англии». В двух милях выше форта находились батареи Хаф-Мун и Флаг-Понд, а в миле с четвертью ниже, на самой оконечности полуострова, — батарея Бьюкенен с четырьмя тяжелыми орудиями.

Когда экспедиция Батлера численностью 8000 человек выступила против него, форт защищал гарнизон всего в 667 человек — совершенно неадекватная сила для его обороны. Генерал Батлер с генералом Вейцелем и его войсками появился на транспортах у Нью-Инлета, близ Форт-Фишера, 15 декабря. Флот под командованием адмирала Портера появился только 18-го числа. Он собрал самую крупную и грозную военно-морскую экспедицию современности. Бурная погода помешала каким-либо боевым действиям вплоть до 23-го числа. В ночь на 23-е адмирал Портер поставил на якорь пороховое судно, содержавшее 215 тонн пороха, примерно в 800 ярдах от северо-восточного выступа форта. Предполагалось, что взрыв этой массы пороха сильно повредит, если не разрушит, укрепления, и наименьшим ожидаемым эффектом было то, что гарнизон будет настолько парализован и оглушен, что окажет лишь слабое сопротивление последующим атакам. Взрыв нанес вреда не больше, чем китайская хлопушка. Полковник Уильям Лэмб, командовавший тогда фортом, передал генералу Уайтингу в Уилмингтон по телеграфу, что одно из судов противника взорвалось, — столь слабое впечатление это на него произвело.

Генерал Бенджамин Ф. Батлер, прославившийся в Нью-Орлеане, в своей автобиографии дает забавный рассказ о беседе с майором Рисом, который командовал Четвертым батальоном юниорских резервов и был захвачен в плен в Форт-Фишере. Батлер говорит: «Я спросил его, где он был позапрошлой ночью (ночью взрыва порохового судна). Он сказал, что лежал в двух с половиной милях вверх по пляжу. Я спросил его, слышал ли он взрыв порохового судна. Он сказал, что не знал, что это такое, но предположил, что взорвалась лодка, что оно подбросило его и его людей, лежавших на земле, как попкорн в кукурузнице, если использовать его выражение». Трудно сказать, чему больше удивляться: наивности Батлера или «шутливому» преувеличению Риса.

Следующий день, 24 декабря, был использован Портером для бомбардировки форта: в него падало до 130 снарядов в минуту. В это время три батальона юниорских резервов численностью около 800 человек расположились лагерем близ Шугар-Лоуфа, в шести милях выше по реке Кейп-Фир от форта. В ночь на 24-е число Четвертый, Седьмой и Восьмой батальоны собрались в Шугар-Лоуфе под командованием бригадного генерала Уильяма У. Киркланда. Майор Френч был временно назначен командовать полком сениорских резервов, но по собственной просьбе получил разрешение вернуться в свое подразделение и следовать за его судьбой. Генерал Уайтинг приказал генералу Киркланду отправить эти батальоны к батарее Бьюкенен, чтобы там сесть на лодку до Бэлд-Хеда и сменить полковника Дж. Дж. Хедрика и его бывалых ветеранов, дабы те могли подкрепить Форт-Фишер. Вскоре после полуночи они прошли через Форт-Фишер к батарее Бьюкенен на самой оконечности полуострова. В темноте многие мальчики, проходя через форт, падали в воронки, которые во всех направлениях были пробиты снарядами. Все батальоны прибыли к форту Бьюкенен до рассвета. Лодка, которая должна была доставить их на Бэлд-Хед, не смогла причалить из-за прилива, после чего капитан Бристол рано утром лично доложил о ситуации полковнику Лэмбу, который приказал юниорам войти в форт. Это было рано утром в день Рождества.

Между батареей Бьюкенен и Форт-Фишером лежит чистый, открытый пляж, на котором куропатке негде спрятаться и по которому им приходилось идти на виду у всего флота. Как только марш начался, флот обрушил на отряд страшный град ядер и снарядов. Первым убитым в Форт-Фишере стал рядовой Дэвис из батальона юниорцев Френча, которого на этом марше перерезало пополам большим снарядом. Другой рядовой был тяжело ранен тем же снарядом. Только плохая стрельба флота спасла мальчиков от полного уничтожения на этом опасном марше. Когда они достигли Форт-Фишера, их взорам предстала картина опустошения. Бараки были разрушены, а внутреннее пространство форта было изрыто воронками в земле, достаточно большими, чтобы похоронить упряжку волов, оставленными огромными снарядами с флота. Батальон Френча и столько других бойцов, сколько могли поместиться, были размещены в и без того переполненных бомбоубежищах. Те, кто не смог найти здесь укрытия, были отведены майором Рисом к брустверам в Кэмп-Уайетт, в трех милях выше форта. Канонерские лодки вскоре обнаружили их присутствие там и продольным огнем обстреляли траншеи. Мальчики искали укрытия под берегами реки, где и провели день, слушая музыку больших пушек флота и наблюдая за пролетавшими над ними в реку огромными снарядами — величественное, но не очень заманчивое зрелище.

Было уже темно, когда майор Рис решил вернуть свой отряд обратно в форт. Поздно днем он услышал ружейную стрельбу со стороны форта. Он знал, что сухопутные силы атакуют форт, и чувствовал, что его долг — повести своих мальчиков на выручку. Он двинулся с ними вниз по реке к форту, но, к сожалению, забыл выставить цепь стрелков и натолкнулся на полк войск генерала Вейтцеля, силами которого он и большая часть его отряда были захвачены в плен и отправлены в Поинт-Лукаут. Ниже приводится список офицеров, попавших в плен:


Майор Дж. М. Рис, капитан Дж. Р. Гейтер, первый лейтенант Дж. М. Лоуренс из роты B 8-го батальона; первый лейтенант М. Г. Таттл из роты C 8-го батальона; второй лейтенант Джордж В. Янси из роты C 4-го батальона; второй лейтенант К. П. Пфоль из роты C 4-го батальона. Офицеры, которым удалось спастись: капитан А. Л. Ланкастер из роты B 4-го батальона; первый лейтенант Г. Р. Уайт из роты A 8-го батальона; второй лейтенант Амос Гай из роты A 8-го батальона; третий лейтенант С. П. Стил из роты A 8-го батальона.


Первый лейтенант Ф. М. Хэмлин из роты D 4-го батальона, храбрый молодой младший офицер, отвел часть своей роты вверх по реке и избежал пленения. Они пробрались к бригаде Киркланда у Шугар-Лоуф и на следующий день воссоединились со своим отрядом в форте.

Флот бомбардировал форт до 12 часов дня в Рождество, когда Батлер высадил 2500 человек возле батареи Хаф-Мун, примерно в двух милях к северу от Фишера. Он немедленно выдвинул бригаду Кертиса на расстояние всего нескольких сотен ярдов от парапета форта. Затем стрелковая цепь была выдвинута на расстояние семидесяти пяти ярдов от форта. При приближении неприятеля сениорские резервы вскочили на парапет сухопутного фронта, который обстреливался орудиями флота, и хорошо направленным огнем, исполненным хладнокровия, превзойти которое было невозможно, отразили атаку. Один малыш из округа Колумбус, чьё имя не запомнилось, будучи слишком маленьким, чтобы стрелять поверх парапета, взобрался на пушку и оттуда вёл огонь так хладнокровно, словно стрелял по белкам, пока не был ранен. Около сумерек резервам было приказано занять позиции у палисадов перед парапетом и непосредственно под орудиями форта, где они оставались до утра. Орудия форта стреляли прямо у них над головами. Лил проливной дождь. В ту ночь федералы вновь погрузили на корабли большую часть своих людей.

Генерал Уайтинг в своем докладе говорит: «Полковнику Тансилу было поручено командование сухопутным фронтом. Доблестный майор Рейли со своим батальоном и сениорскими резервами с радостными криками перемахнул через парапет и через калитку для вылазок устремился к палисадам. Неприятель занял редут (недостроенный форт) и продвинулся в сад при форте. Огонь картечью и из мушкетов пресек любое дальнейшее продвижение. Гарнизон продолжал удерживать передовые укрепления и батареи береговой обороны всю ночь, подвергаясь ударам хлеставшего ливня и время от времени обмениваясь ружейными выстрелами с неприятелем. Огонь велся в течение семи с половиной часов с непрекращающейся интенсивностью».

Полковник Уильям Лэмб, герой форта Фишер, командовавший войсками под началом генерала Уайтинга, в своем докладе говорит: «В 4:30 пополудни 25 декабря начался сильнейший огонь по сухопутному фронту и палисадам перед ним, не имеющий себе равных по жестокости. Адмирал Портер оценивал его в 130 выстрелов ядрами и снарядами в минуту. На парапете и у орудий находились регулярные войска и сениорские резервы.

«В течение ночи лил проливной дождь, смачивая солдат и их оружие, но это не охладило их боевого духа и не помешало их боеспособности. * * *»

«Во вторник утром потерпевший неудачу и устрашенный неприятель покинул наши берега. Я не могу найти достаточно слов высочайшей похвалы для хладнокровия и доблести моего отряда».

В другой раз полковник Лэмб сказал: «К вечной славе этих доблестных мальчиков следует сказать, что они вышли из этого первого боевого крещения со стяжавшей им вечную славу репутацией храбрецов и что ни одному отряду в большей степени, чем этому, принадлежит честь нашей блестящей победы».
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SEVENTY-SECOND REGIMENT.



	1. John W. Hinsdale, Colonel.
	5. H. W. Connelly, 2d Lieut., Co. C.



	2. W. Foster French, Lieut-Colonel.
	6. J. M. Bandy, 2d Lieut., Co. E.



	3. W. W. King, 1st Lieut., Co. A.
	7. D. S. Reid, 2d Lieut., Co. K.



	4. Jno. W. Harper, 2d Lieut., Co. C.
	8. C. W. Taylor, Orderly Sergt., Co. C.



	9. J. L. McGimpsey, Private, Co. B.








Войска были удостоены похвалы в общих приказах генерала Брэгга за свой героизм и доблесть. Наибольшие потери среди всех отрядов в форте понесли сениорские резервы. Так завершилась первая славная оборона форта Фишер.

Когда в Роли пришла молниеносная весть о том, что корабли Батлера появились у форта Фишер, генерал-лейтенант Холмс незамедлительно предложил свои услуги для помощи в отражении грозящей атаки и получил назначение от генерала Брэгга в городе Уилмингтон, где он был поставлен во главе управления переброской войск в этом пункте. Автор, сопровождавший генерала Холмса в качестве его генерал-адъютанта, к сожалению, не участвовал в битве за форт Фишер. Большинством упомянутых выше подробностей он обязан подполковнику Френчу.

26 декабря резервы были переброшены в лагерь на острове Болд-Хед, где они несли караульную и сторожевую службу в течение нескольких дней, после чего получили приказ отправиться в лагерь Маклин в Голдсборо, шт. Сев. Каролина.

6 декабря была предпринята попытка объединения этих трех батальонов возле Шугар-Лоуф, в ходе которой капитаном Уильям Р. Джонс был избран полковник, капитан С. Н. Аллен — подполковник, а А. Б. Джонс — майор. Капитан У. Р. Джонс, офицер с ограниченными из-за ранения возможностями, состоял тогда на службе по набору под началом полковника Питера Маллетта, коменданта призывников Северной Каролины, и, будучи не в состоянии переносить лишения и тяготы лагерной жизни, отклонил избрание. Капитан Аллен, подполковник, отклонил назначение по той же причине. Майор Джонс так и не был назначен и никогда не приступил к исполнению обязанностей майора, поэтому батальоны продолжали нести службу в составе отдельных организаций. Впоследствии майор Джонс официально подал в отставку, которая была принята.

ОРГАНИЗАЦИЯ.

3 января 1865 года, когда полк находился в лагере Маклин под Голдсборо, он окончательно сформировался путем избрания капитана Джона В. Хинсдейла полковником, В. Ф. Френча — подполковником и капитана А. Б. Эллингтона — майором. 7 января последняя двойка офицеров приступила к исполнению обязанностей. Фрэнк М. Хэмлин, один из доблестных молодых офицеров, отказавшихся сдаться вместе с майором Рисом, был назначен адъютантом. Однако время от времени обязанности адъютанта исполняли лейтенанты В. В. Кинг, Эндрю Дж. Бертон и Фрэнк С. Джонсон, сын сенатора Р. В. Джонсона из Арканзаса, незадолго до того оставивший Университет Северной Каролины и записавшийся добровольцем в Третий полк. Дж. К. Хастон был назначен сержантом-квартирмейстером, а Джордж Б. Хейг из Фейетвилла, внук достопочтенного Джорджа Э. Бэджера — комиссарским сержантом. Доктора Э. Б. Симпсон и Дж. С. Робинсон были прикомандированы к полку в качестве хирурга и помощника хирурга.

Составлявшие полк роты получили литерные обозначения и наименования следующим образом:


Рота A — из округа Гилфорд — капитан Джон В. Питтс.

Рота B — из округов Аламанс и Форсайт — капитан А. Л. Ланкастер.

Рота C — из округов Стоукс и Персон — капитан Р. Ф. Далтон.

Рота D — из округов Нью-Хановер, Брансуик и Колумбус — капитан Джон Д. Керр.

Рота E — из округа Катавба — капитан Дж. Р. Гейтер.

Рота F — из округов Айредилл и Роуэн — капитан В. Г. Уотсон.

Рота G — из округов Берк и Колдвелл — капитан Л. А. Бристол.

Рота H — из округов Камберленд, Робсон и Харнетт — капитан Д. С. Бёрд.

Рота I — из округа Ричмонд — капитан А. Б. Макколлум.

Рота K — из округа Рокингем — лейтенант Ф. М. Хэмлин.


Получив в городе Роли известие о своем избрании, полковник Хинсдейл сразу же выразил свое согласие, однако генерал Холмс усомнился в том, подлежит ли он утверждению в должности согласно приказам военного ведомства ввиду того, что он не являлся лицом с ограниченными физическими возможностями. Вопрос был передан на рассмотрение властям в Ричмонде, и после значительной задержки министерство приняло решение в пользу полковника Хинсдейла, и 14 февраля 1865 года он был назначен командиром полка следующим чересчур благосклонным общим приказом:


“Headquarters Reserves North Carolina,   

Raleigh, N. C., 14 February, 1865.

Общий приказ № 4.

«Майор К. С. Стрингфеллоу, помощник генерал-адъютанта Временной армии Конфедеративных Штатов, освобождает от должности капитана Джона В. Хинсдейла, помощника генерал-адъютанта резервов Северной Каролины, и последний офицер направляется для прохождения службы в Третий полк резервов Северной Каролины в качестве его полковника, будучи должным образом избранным на эту должность 3 января 1865 года.

«Командующий генерал-лейтенант при расставании с полковником Хинсдейлом выражает ему теплые поздравления в связи с его повышением и искренне надеется, что те умственные способности, усердие и доблесть, которые характеризовали его службу в качестве штабного офицера, благодаря опыту обогатятся большей пользой на его новом и более широком поприще».

«Тео. Х. Холмс, “Генерал-лейтенант, командующий”.




Находясь в лагере Маклин под Голдсборо, полк получил приказ выступить к Галифаксу для отражения очередного федерального рейда. Он оставался там всего день или два, так как неприятель отступил. Он вернулся в Голдсборо, где оставался до конца января, занимаясь строевой подготовкой и неся караульную службу. Затем полк получил приказ отправиться в Кинстон и разбить лагерь возле прекрасного имения полковника Джона С. Вашингтона. Здесь он был задействован на строительстве брустверов и фортификационных сооружений для обороны города и особенно окружного моста через реку Ньюс. Кинстон находился в зоне легкой досягаемости от Нью-Берна и периодически подвергался визитам многочисленных федеральных рейдеров. Наши мальчики были встречены добрыми жителями этого города с искренним радушием.

Выдаваемые здесь и в Голдсборо офицерам и рядовым пайки были весьма скудными. Они состояли из полпинты черного соргового сиропа, пинты грубой муки через день, одной трети фунта свинины или нассауского бекона и изредка нескольких картофелин. Старые солдаты все помнят нассауский бекон — весьма грубую, жирную, свиную субстанцию, которая прорывала блокаду у Уилмингтона и распределялась среди ветеранов Ли в качестве бекона. Когда выдавался паек кукурузного зерна, мальчики действительно были на “высоте блаженства”. Но никогда еще не собиралось вместе стольких не ропщущих людей. Они осознавали тот факт, что Конфедерация делает для них все возможное.

БИТВА У САУТ-УЭСТ-КРИК.

Обнаружив наступление неприятеля из Нью-Берна, откуда тот выступил в начале марта, дивизия генерала Хоука получила приказ выступить к Кинстону. 6 марта бригада сениорских резервов, состоявшая из Первого полка под командованием подполковника Чарльза У. Бродфута, Второго под командованием полковника Джона Г. Андерсона и Третьего под командованием полковника Хинсдейла, а также батальона Милларда под командованием капитана К. М. Холла — все под началом полковника Ф. С. Армистеда — маршем прошли через Кинстон и переправились на южный берег реки Ньюс, которая течет здесь в восточном направлении, мимо брустверов, которые они столь усердно возводили. Они двинулись по речной дороге, ведущей в юго-восточном направлении к Саут-Уэст-Крик. Эта речка представляет собой медленно текущий, необузданный и непереходимый вброд водный поток, который течет в северном направлении и впадает в реку примерно в шести милях ниже Кинстона. Полк был размещен в старых брустверах на опушке болота, примерно в ста ярдах от ручья. Наши пикеты были выставлены на речке. На следующий день неприятель показался на другом берегу потока и развернул цепь застрельщиков и снайперов. В течение дня наши застрельщики вели бой, и время от времени мини-пуля со свистом пролетала над бруствером, как казалось каждому отдельному мальчику в полку, «прямо у моего уха». Утром 8 марта дивизия генерала Хоука, части которого также располагались вдоль русла речки, была усилена прибывшими войсками Д. Х. Хилла. Дивизия Хоука переправилась через речку и совершила обходной маневр вниз по нижней Трентской дороге, которая пересекала Британскую дорогу у Уайзс-Форк, примерно в трех милях перед нашим фронтом. Нижняя Трентская дорога идет в юго-восточном направлении на Трентон. Британская дорога идет в северо-восточном направлении по направлению к реке. Генерал Хоук со своим обычным натиском застиг врасплох федеральную бригаду, захватил ее в плен и отправил в тыл. Резервы удерживали брустверы в течение всего 8-го числа. Утром 9-го числа резервы пересекли Саут-Уэст-Крик по импровизированному мосту, построенному ими примерно в 200 ярдах выше по течению от моста на Доверской дороге, который был уничтожен. Этот мост был сооружен путем вали деревьев поперек ручья и покрытия их пиломатериалами, взятыми с находившейся поблизости мельницы Джексона. Боевая линия была сформирована на восточном берегу ручья на болотистой местности, и бригаде было приказано наступать под огнем через поваленные деревья, кустарник, колючий кустарник и пули, что затрудняло сохранение равнения. Они наступали так же стойко, как ветераны, оттесняя неприятеля, представлявшего собой свежие войска из Нью-Берна, хорошо одетые, хорошо накормленные, хорошо вооруженные и изрядно подвыпившие, о чем свидетельствовало состояние некоторых захваченных пленных. Третий полк понес потери в виде ряда храбрых офицеров и рядовых, среди них лейтенанта Джона В. Харпера, доблестного молодого офицера из роты C из Колдвелла. Здесь же был ранен в руку лейтенант Хэмлин. В ту ночь генерал Хоук предпринял фланговый маневр вниз по Британской дороге и дороге вдоль реки Ньюс, причем сениорские резервы входили в состав его отряда. Мы отчетливо слышали, как неприятель работает на своих укреплениях. Ночь была дождливой и настолько темной, что нельзя было разглядеть собственную руку перед лицом. Прошагав через слякоть и дождь около шести миль, мы совершили контрмарш и вернулись назад. Днем 10-го числа все наши войска отошли к окопам на Британской дороге, а позже в тот же день мы снова переправились через Ньюс, сожгли за собой мост и прошли через Кинстон, причем наша бригада разбила лагерь в Моусли-Холл. Это отступление стало следствием прибытия армии Шермана в Северную Каролину.

Операции под Кинстоном, которые иногда называют битвой при Кинстоне, но чаще — битвой у Саут-Уэст-Крик, в целом завершились успехом Конфедерации и, если учесть разницу в численности противоборствующих сил, делают конфедератам большую честь. Генерал Брэгг в общем приказе поблагодарил войска за героизм и доблесть и поздравил их с достигнутыми успехами.



Прибытие Шермана в Фейетвилл и приближение войск из Уилмингтона для соединения с Шерманом у Голдсборо заставили нас отойти, чтобы не быть отрезанными и соединиться с армией генерала Джонстона, которая двигалась в направлении Смитфилда. 15 марта полковник Джон Г. Нетеркатт из Шестьдесят шестого северокаролинского полка был назначен командиром нашей бригады, которая была окончательно включена в состав дивизии Хоука.

ВОЕННЫЙ РАССТРЕЛ.

Прибыв в Смитфилд 16 марта, мы пробыли там два дня и стали свидетелями одного из самых печальных зрелищ войны — военного расстрела. Полк составлял часть воинской процессии, сопровождавшей приведение в исполнение смертного приговора через расстрел над Г. В. Ором, рядовым роты B Двадцать седьмого георгиевского полка, который был судим и приговорен за мятеж военно-полевым судом. Беднягу сначала провели под траурную музыку Похоронного марша перед полками, выстроенными в виде открытого квадрата лицом внутрь, после чего заставили опуститься на колени и привязали к столбу на открытой стороне каре. Расстрельная команда из двенадцати человек, выстроившаяся в десяти шагах от него, исполнила тяготную обязанность по приведению приговора суда в исполнение. На столь позднем этапе войны, когда борьба была отчаянной и всякая надежда на успех исчезла, эта казнь показалась нам не чем иным, как убийством.


BENTONVILLE
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AVERASBORO, N.C.,

  fought March 16th, 1865.
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18 марта мы снова выступили в поход, но не на Запад, а на Юг. Мы знали, что с этого направления приближается Шерман, и догадывались, что нас ждет серьезная работа. Генерал Джозеф Э. Джонстон, который некоторое время ехал в тот день во главе Третьего полка сениорских резервов, прямо сказал об этом его командиру. Шерман двигался из Фейетвилла в направлении Голдсборо двумя параллельными колоннами на расстоянии примерно одного дня марша друг от друга. Генерал Джонстон решил воспользоваться тем обстоятельством, что левое крыло Шермана оказалось таким образом отделено от правого, и нанести дерзкий удар по незащищенному флангу у Бентонвилла в округе Джонстон.



БЕНТОНВИЛЛ.

Как только генерал Харди, наш командир корпуса, 19 марта прибыл со своими войсками к Бентонвиллу, он выдвинулся левым флангом — во главе с дивизией Хоука (нашей), — к участку, предварительно выбранному генералом Хэмптоном. Это была восточная окраина старой плантации, тянувшейся на полторы мили на запад, лежавшая главным образом на северной стороне дороги и окруженная с востока, юга и севера густим зарослями дубняка. Через нее вела всего одна дорога. Дивизия Хоука выстроилась линией перпендикулярно дороге на восточной окраине плантации, а ее левый фланг простирался примерно на четыреста ярдов в заросли на юге. Сениорские резервы составляли правый фланг дивизии Хоука и поддерживали артиллерийскую батарею батальона Старра под командованием капитана Джорджа Б. Аткинса из Фейетвилла. Бригада юношей шла под началом полковника Джона Г. Нетеркатта, сменившего полковника Армистеда. Этот доблестный офицер был полковником Шестьдесят шестого северокаролинского полка — прямым, резким человеком, но солдатом с головы до ног. Третий полк выставил цепь застрельщиков под командованием капитана Бристола и поспешно возвел брустверы из рельсового забора. Здесь под артиллерийским огнем мы понесли немало потерь. Войска, принадлежавшие Теннессийской армии, выстроились справа от артиллерии. Деревянный фермерский дом перед Третьим полком некоторое время служил укрытием для нескольких снайперов, которые вели отличную стрельбу по нашей линии, пока капитан Аткинс несколькими меткими снарядами не заставил их разбежаться, как крысы с тонущего корабля.

Вскоре после этого неприятель атаковал дивизию Хоука, но после ожесточенного боя на ближней дистанции был успешно отброшен.

Утром 20-го числа поступило сообщение, что правое крыло федералов переправилось на соединение с левым крылом, которое было отброшено, и стремительно наступает на левый фланг дивизии Хоука. Этому офицеру было приказано сменить фронт налево. В результате этого маневра его линия выстроилась параллельно дороге и лицом к ней. Здесь вскоре были возведены легкие окопы из сухих деревьев и подручного материала, который удавалось сдвинуть с помощью наших штыков. С полудня до заката объединенная таким образом армия Шермана предпринимала неоднократные атаки на дивизию Хоука, насчитывавшую шесть тысяч человек и мальчишек, но неизменно была отброшена назад. Цепью застрельщиков нашей бригады 20-го и 21-го числа командовал майор Уолтер Кларк из Семидесятого полка (Первых юниоров). 21-го числа перестрелка была ожесточенной, а крайний правый фланг федералов, простиравшийся за наш левый фланг, делал наше положение крайне опасным с учетом того факта, что мост через ручей в нашем тылу оставался нашей единственной возможностью для отступления. Семнадцатый армейский корпус неприятеля поздно во второй половине дня прорвал нашу линию значительно левее, но невероятными усилиями его передовая дивизия была отброшена по тому пути, по которому она наступала.

В ту ночь армия Конфедерации вновь переправилась через ручей по мосту возле Бентонвилла и остановилась лагерем в двух милях к северу от ручья за городом. Федералы предпринимали неоднократные попытки форсировать проход по мосту, но все они потерпели неудачу. В полдень марш был возобновлен, и войска расположились лагерем возле Смитфилда. Шерман без дальнейших помех продолжил свой путь к Голдсборо для соединения со Скофилдом. Потери конфедератов в битве при Бентонвилле составили 2343 человека, в то время как потери федералов были почти вдвое больше. (Относительно многих из приведенных выше фактов см. «Записки» Джонстона, страницы 381 и 393, откуда были сделаны пространные выписки.)

Конфедералы никогда не воодушевлялись больше, а федералы — меньше, чем в битве при Бентонвилле. Генерал Д. Х. Хилл отметил это и сказал: «Возможно, даже совесть янки была потревожена теми картинами поджогов, грабежей, мародерства и убийств, через которые им довелось так недавно пройти».

Генерал Хэмптон сказал об этой последней великой битве Гражданской войны, что, по его мнению, она была одной из самых необычных: «Пехотные силы генерала Джонстона насчитывали около 14 100 человек, и они состояли из трех отдельных отрядов, которые никогда раньше не действовали совместно. Это были войска Харди, переброшенные из Саванны и Чарлстона; силы Стюарта из Теннессийской армии и дивизия ветеранов Хоука, многие из которых прошли через кампании в Вирджинии. Брэгг по своему чину командовал этим последним соединением, но это была именно дивизия Хоука, и последняя руководила ходом боя. Эти войска, впервые сосредоточенные в недавнем времени, располагались в Смитфилде и его окрестностях, в восемнадцати милях от поля, где произошла битва, и именно оттуда генерал Джонстон двинул их для удара по закаленной в боях армии численностью около 60 000 человек. Последняя армия прошла от Атланты до Саванны, не встретив никаких сил, способных оспорить ее проход, и от этого последнего города до Бентонвилла беспрепятственно, за исключением бесполезного и стоявшего дорогого дела у Аверасборо, где Харди оказал доблестное сопротивление, хотя и ценой тяжелых потерь. Ни один более дерзкий маневр не задумывался за время войны, чем этот маневр генерала Джонстона, когда он бросил свою горстку людей на превосходящие силы перед собой и когда он противостоял этим силам и сдерживал их, удерживая слабый рубеж в течение трех дней против численности, почти в пять раз превосходившей его собственную. Последние два дня этого боя он удерживал свои позиции лишь для того, чтобы обеспечить эвакуацию своих раненых, и когда он выполнил это, он не спеша отступил, пройдя за свой первый марш всего около четырех миль».

Сениорские резервы потеряли немало офицеров и мальчиков в этой битве. Их поведение было безупречным в высшей степени. Генерал Хоук, их привязанный и горячо любимый командир, пишет о них следующее: «Вопрос о мужестве сениорских резервов был ими самими прекрасно доказан в бою под Кинстоном и в битве при Бентонвилле. При Бентонвилле, вы помните, они удерживали очень важный участок поля боя против старых и испытанных солдат Шермана и отражали каждую предпринятую против них атаку при наличии весьма скудных и спешно наскоро насыпанных брустверов. Их поведение в лагере, на марше и на поле боя было всем, чего можно было от них ожидать, и я смело заявляю, что оно не уступало поведению старых солдат, прошедших через четырехлетнюю войну. При возвращении через Роли, где многие проходили мимо своих домов, едва ли кто-нибудь из них покинул ряды, чтобы попрощаться со своими друзьями, хотя они не знали, куда направляются и с какими опасностями столкнутся».

ПОСЛЕДНИЙ СМОТР.

Полк оставался в лагере под Смитфилдом до 10 апреля. За это время наш корпус под командованием генерала Харди прошел перед смотром генерала Джонстона, генерала Харди, губернатора Вэнса и других лиц. В грандиозном параде того дня — последнем грандиозном смотре армий Конфедерации — не было более подтянутого в военном отношении отряда войск, чем сениорские резервы. Позже в тот же день губернатор Вэнс выступил с пламенной речью перед войсками Северной Каролины, которая своим красноречием вызвала всеобщий энтузиазм и заставила огонь патриотизма ярче запылать в наших сердцах. 10 апреля мы начали наше последнее отступление перед Шерманом.

ОТСТУПЛЕНИЕ.

12 апреля мы достигли Роли. Я помню, как мы маршировали через Роли мимо старого особняка губернатора на Фейетвилл-стрит лицом к Капитолию, затем вверх по Фейетвилл-стрит и на запад по Хиллсборо-стрит мимо школы для девиц Сент-Мэри в красивой роще справа. Как стояли у изгороди слуги с запасами воды для нас, чтобы мы могли напиться! Как толпами высыпали прекрасные девы, чтобы посмотреть, как мы проходим! Как одна высокая, красивая девица воскликнула: «Ой, девочки, да это же все молодые люди!», и как один из наших дерзких сержантов ответил: «Да, дамы, и мы все ищем жен!». Именно в Роли мы услышали раздирающие душу слухи о капитуляции генерала Ли.

Наш марш пролегал через Чапел-Хилл. Университет в этом месте был заброшен, и многие беженцы из южных округов снова готовились к бегству. Покинув Чапел-Хилл, мы разбили лагерь на поле боя регуляторов, откуда наш путь лежал по Солсберийско-Хиллсборской дороге, по которой 200 лет назад проходили индейцы племени катавба во время своих визитов к тускарорам на Востоке. Губернатор Трайон, а позднее лорд Корнуоллис вели свои войска по этому историческому пути в тщетных попытках покорить людей, чьи сыновья теперь шагали, сбитые в кровь и уставшие, по тем же старым красным холмам, ведя аналогичную борьбу за местное самоуправление.

Когда в субботу, 15 апреля, мы добрались до реки Хау, мы обнаружили, что вода стремительно прибывает. При переправе через реку несколько наших мальчиков утонули, сойдя с брода к рыбным ловушкам немного ниже по течению, будучи подхвачены быстрым течением и унесены на глубину. Достигнув ручья Аламанс, мы получили новый опыт. Из-за сильных дождей речка сильно вздулась, и течение было очень сильным. Отряд генерала Читема двигался впереди дивизии генерала Хоука, и при попытке форсировать ручей несколько человек были снесены течением, после чего остальные категорически отказались двигаться дальше. Это остановило всю колонну, и поскольку вражеская кавалерия тесно преследовала наш тыл, ситуация становилась критической. Генерал Читем выехал вперед и, узнав причину остановки, приказал людям двигаться дальше, но, подкрепив свою решимость крепкой руганью, те упрямо отказались сдвинуться с места, после чего генерал Читем схватил ближайшего человека, и они вместе бросились в поток. Вдоволь побарахтавшись в воде, он вышел на берег и, повторив эту процедуру несколько раз, они подняли крик и приступили к переправе. Три повозки, две с оружием и одна с беконом, перевернулись и были унесены рекой. За этим последовало несколько зажигательных ныряний за беконом, но я полагаю, что ружья до сих пор ржавеют на дне ручья. Я уверен, что никто из них не был потревожен по тому случаю.

В разгар опасности переправы через реку подполковник Френч, осознавая угрозу, которой подвергались младшие мальчики, соскочил с лошади и, заняв позицию посреди речного потока прямо ниже линии марша, спас нескольких храбрых ребят от неизбежной гибели. Стоя там и выжидая момент, чтобы спасти жизнь, он был настоящим верным офицером и храбрым солдатом, и неудивительно, что мальчики любили его. За последние двенадцать месяцев он тоже перешел через реку и теперь отдыхает под сенью деревьев. Прощай, мой дорогой старый товарищ!

Мы прибыли в Ред-Кросс, в двадцати милях к югу от Гринсборо, поздно вечером 16 апреля. Здесь мы оставались до следующего пасхального воскресного утра. В субботу днем смышленый мальчик из округа Кливленд по фамилии Фронбергер был убит молнией в лагере в пределах десяти шагов от штаба полка. Его смерть была мгновенной. На следующее утро, 17 апреля, после скудного завтрака мы, как обычно, приготовились возобновить марш, но не получили никаких приказаний. Мы ждали до полудня, потом весь день до вечера, и все еще не было никаких приказаний. На следующее утро мы услышали, что генерал Джонстон капитулировал.

Мы простояли лагерем в Ред-Кроссовке несколько дней. Тем временем стало известно, что мы не капитулировали, а что Джонстон и Шерман предприняли попытку заключить условия о капитуляции всех существовавших на тот момент армий Конфедерации и о признании наших штатных правительств — один из порядочных поступков в жизни Шермана. Но из этого ничего не вышло из-за неодобрения в Вашингтоне. Заключенное с этой целью перемирие было прекращено, и утомительный, изнурительный, безнадежный марш возобновился, но мы все знали, что война окончена.

Именно в это время некоторое количество серебряной монеты в Гринсборо, принадлежавшей правительству Конфедерации, было изъято генералом Джонстоном и распределено среди его офицеров и рядовых — каждый получил по одному доллару и двадцать пять центов независимо от звания. У автора находится на хранении тот самый мексиканский серебряный доллар чеканки, который достался ему по этому случаю. На одной его стороне с тех пор выгравировано: «Денежная премия Джону В. Хинсдейлу за четыре года верной службы в армии Конфедерации». Стократный его вес в золоте не смог бы выкупить этот старый кусок серебра, связанный как он есть с теплыми мыслями о товарищах и раздирающими сердце воспоминаниями о капитуляции.

Полк прошел около восьми миль до молитвенного дома Олд-Сентер в округе Рэндольф, пробыв там около трех дней, после чего мы двинулись через Корейнс-Миллс в Баш-Хилл (ныне Арчдейл) и остановились в одной миле от старого Тринити-колледжа.

КАПИТУЛЯЦИЯ.

Генерал Джонстон 26 апреля совершил свою окончательную капитуляцию армии генералу Шерману, и 2 мая 1865 года в Баш-Хилле все те, кто остался от тысячи мальчиков-патриотов Третьего полка сениорских резервов, получили подписки о ненападении и с горечью повернули лица к дому. Последняя перекличка была проведена, последняя вечерняя зоря отбита, и полк был распущен навсегда.
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A PAROLE FROM JOHNSTON’S ARMY.

Fac-simile of parole of Jno. W. Hinsdale, Colonel, 72d Regiment
(3d Junior Reserves).




ГРИНСБОРО, СЕВЕРНАЯ КАРОЛИНА, ________________________ 1865 г.



В соответствии с условиями Военной конвенции, заключенной двадцать шестого дня апреля 1865 года между генералом Джозефом Э. Джонстоном, командующим армией Конфедерации, и генерал-майором У. Т. Шерманом, командующим армией Соединенных Штатов в Северной Каролине,

_______________________________________________

дал торжественное обязательство не поднимать оружие против правительства Соединенных Штатов до тех пор, пока не будет должным образом освобожден от этого обязательства; и ему разрешается вернуться домой, не подвергаясь преследованиям со стороны властей Соединенных Штатов до тех пор, пока он соблюдает это обязательство и подчиняется законам, действующим по месту его проживания.


_______________________ _____________________

_______________ Армия США, _____________ Армия Конфедерации,

Специальный уполномоченный. Командующий.





Это был конец всех наших надежд и устремлений. Сила возобладала над правом, и побежденное знамя было свернуто навсегда.

Судья Кларк в своих «Полковых историях» воспроизвел факсимиле двух подписок о ненападении: одна — офицера армий Северной Вирджинии, капитулировавшего при Аппоматтокском Корт-Хаусе, другая — автора этого очерка, офицера последней великой армии Конфедерации, которой командовал генерал Джозеф Э. Джонстон. Эта подписка приводится на противоположной странице. Именно благодаря соблюдению нерушимой верности аналогичной подписке о ненападении, выданной нашему великому полководцу Роберту Э. Ли, генерал Грант — к его вечной чести будет сказано — удержал руку президента Джонсона, который вскоре после войны издал позорный приказ об аресте «благороднейшего из римлян». Одним этим поступком генерал Грант завоевал уважение и почтение всего Юга.

Северной Каролине есть чем гордиться. Она была первой у Бетела, она зашла дальше всех при Геттисберге, она была последней при Аппоматтоксе, число ее погибших и раненых в боях превышало число таковых в любых других двух штатах Конфедерации вместе взятых. Но ее последним и самым драгоценным подношением делу свободы стали ее солдаты-мальчики, которые по ее приказу добровольно покидали свои дома, шли маршем, сражались, голодали, замерзали, истекали кровью и умирали, чтобы она могла жить и быть свободной. Благослови Бог сениорские резервы. Их память всегда будет лелеема Старым Северокаролинским Штатом, который они так горячо любили.

Следующие патриотические строки, написанные автором «Побежденного знамени», найдут отклик в сердце не одной матери, чей юный сын ушел в поход с сениорскими резервами:




“Young as the youngest, who donned the Gray,

True as the truest who wore it,

Brave as the bravest he marched away

(Hot tears on the cheeks of his mother lay)

Triumphant waved our flag one day—

He fell in the front before it.




Firm as the firmest where duty led,

He hurried without a falter;

Bold as the boldest he fought and bled.

And the day was won—but the field was red—

And the blood of his fresh young heart was shed

On his country’s hallowed altar.




On the trampled breast of the battle plain,

Where the foremost ranks had wrestled,

On his pale pure face not a mark of pain,

(His mother dreams that they will meet again),

The fairest form amid all the slain,

Like a child asleep he nestled.




In the solemn shade of the wood that swept

The field where his comrades found him,

They buried him there—and the big tears crept

Into strong men’s eyes that had seldom wept,

(His mother—God pity her—smiled and slept,

Dreaming her arms were around him).




A grave in the woods with the grass o’ergrown,

A grave in the heart of his mother

His clay in the one lies lifeless and lone:

There is not a name, there is not a stone,

And only the voice of the winds maketh moan

O’er the grave where never a flower is strewn,

But his memory lives in the other.”







Джон В. Хинсдейл.

Роли, шт. Сев. Кар.,

26 апреля 1901 г.

ПРИЛОЖЕНИЕ.

Автор прилагает к настоящему два полученных им письма, подтверждающих точность вышеизложенного очерка: одно — от выдающегося юриста, который был его боевым товарищем по бригаде сениорских резервов и которому старые солдаты обязаны чувством благодарности за его монументальный труд по редактированию «Полковых историй», другое — от одного из лучших бойцов Ли и его самых доверенных лейтенантов, а также горячо любимого командира солдат-мальчиков, чья доблесть сравнима лишь с его скромностью.





ШТАТ СЕВЕРНАЯ КАРОЛИНА,

ВЕРХОВНЫЙ СУД.

Роли, шт. Сев. Кар., 18 октября 1901 г.

Полковнику Джону В. Хинсдейлу,

Мой дорогой полковник,

****
***
***


Позвольте поздравить Вас с вашим очерком, который определенно является одним из самых интересных и ценных во всех четырех томах, а ваше заключение — это самое красноречивое и трогательное из всего, что я читал за многие дни. Юниоры снимут перед Вами шляпы.

Ваш друг и товарищ, УОЛТЕР КЛАРК.


ДОРОЖНАЯ КОМПАНИЯ «СИБОРД АЙР ЛАЙН — ДЖОРДЖИЯ, КАРОЛИНА И СЕВЕРНЫЙ ЗАПАД»

Р. Ф. Хоук, президент.

Роли, шт. Сев. Кар., 4 января 1901 г.

Полковнику Джону В. Хинсдейлу,

Мой дорогой полковник,

Мне было приятно прочитать ваш очерк о Третьем полку сениорских резервов Северной Каролины, который вы любезно прислали мне; он весьма точен в отношении их службы в период пребывания под моим командованием. Не зная, намеревались ли вы оставить его мне или нет, я возвращаю его с благодарностью и, желая вам счастливейшего и процветающего Нового года, остаюсь,

Ваш искренний друг,

Р. Ф. ХОУК.



ПРИМЕЧАНИЕ ПЕРЕВОДЧИКА

Очевидные опечатки и пунктуационные ошибки были исправлены после тщательного сопоставления с другими случаями их употребления в тексте и консультаций со сторонними источниками.

За исключением тех изменений, которые указаны ниже, все орфографические ошибки в тексте, а также несогласованное или архаичное употребление были сохранены.

Стр. 5: 'insistance that' заменено на 'insistence that'. Стр. 15: 'Fourth Batalion of' заменено на 'Fourth Battalion of'. Стр. 23: 'of Campany C' заменено на 'of Company C'. Стр. 23: 'we countermached' заменено на 'we countermarched'. Стр. 25: 'sharp shooters, who' заменено на 'sharpshooters, who'. Стр. 28: 'heartrendering rumor' заменено на 'heartrending rumor'. Стр. 30 (Иллюстрация): 'and is  ermitted' заменено на 'and is permitted'. Стр. 31: 'fac similes' заменено на 'fac-similes'. Стр. 32: 'lifeless aud lone' заменено на 'lifeless and lone'.
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GREENSEORO), SORTH CAROLINA,

%g,,/ /¢ 1865.

in accordanee with the lerms of the Military Convention, entered into on the twealy sixth

day af April, 1865, betwoen Goneral Josurn E. Jonwston, Comminding the Confederate -Army,

;\\Z\,’QH: (cgﬂ!/ Sagacar, Commanding the Unired States Army in Nosth-Carfina,
ot 7220, /J%{W Sptl Mgl Hecoraeer 2

has given his solemn obligation not to take up arms against the Government of the United States

until properly relensed from this ob

igation ; ahd i ermitted to rotarn to his home, not to be

arbed by the United States authoritics so long as he observe this obligation and obey the

Jaws in force where he muy reside.
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Special Commissioner, Commanding.
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